ZHONGWEN L01 05

** 5 JAZF(FH)/Shizi (wii)/Reconocimiento de caracteres
(5)/Character Recognition (5) **

M Féng / viento / wind

Z Yun /nube/ cloud

I YU /lluvia/ rain

= Xué / nieve / snow

E Dian / rayo, electricidad / lightning, electricity
X Tian / cielo/ sky

ih Di /tierra/ ground

# Chan / primavera/ spring

E Xia / verano / summer

#k Qid / otofio / autumn

% Dong /invierno / winter

** Z/zi/Caracteres/Characters **

HEEI R ES I EIESEES

1) Xl féng / viento / wind / HSK 2
kX daféng / viento fuerte / strong wind / HSK 2
 XIF¥ fengyu / viento y lluvia, adversidad / wind and rain, hardship / HSK 5
» X7t féengguang / paisaje / scenery / HSK 5

* 5ME waimian & gua KX daféeng T le, /Fuera hace mucho viento./It's very windy outside.


https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E9%A3%8E-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E4%BA%91-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E9%9B%A8-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E9%9B%AA-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E7%94%B5-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E5%A4%A9-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E5%9C%B0-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E6%98%A5-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E5%A4%8F-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E7%A7%8B-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E5%86%AC-chs

2) = yun /nube/cloud/HSK 3
« HZ baiyan / nube blanca/ white cloud / HSK 2
* 5z wiyun / nube negra/ dark cloud /HSK 5
* %= yundud / nube (poético)/ cloud (poetic)/ HSK 5

e X% tiankong E shang 3& pidozhe HZz baiyan ., /En el cielo flotan nubes blancas. / White clouds
float in the sky.

3) M yu /lluvia/rain /HSK 1

X dayu / lluvia fuerte / heavy rain / HSK 2

» XFR féngyu / viento y lluvia/ wind and rain/ HSK 5

* 3 xiayu /llover/to rain/ HSK 1

e BBX mingtian & hui T/ xiayt ' ma ? /¢;Llovera mafana? / Will it rain tomorrow?
4) = xué / nieve /snow /HSK 2

* K'E daxué / nevada fuerte / heavy snow/HSK 2

Ui
&t

xuéhua / copo de nieve / snowflake / HSK 4
* XIS fengxué / ventisca/snowstorm /HSK 5

* £ dongtian F'% changchang T xiaxué . /En invierno suele nevar con frecuencia. / It often

snows in winter.
5) B dian / electricidad / electricity / HSK 1
« [AJE8 shandian / relampago / lightning / HSK 4
« HiF dianhua /teléfono / telephone / HSK 1
« Hfii dianndo / ordenador/ computer/HSK 1

15 daléi L171 yigian 5& xian &% kandao [JH shandian ., / Antes de que truene, primero se ve el

relampago. / Before it thunders, you first see lightning.
6) X tian / cielo, dia/ sky, day / HSK 1

e Xk tianshang / en el cielo/in the sky /HSK 3

* FX xuétian / dia de nieve / snowy day / HSK 2

» XS tianqi / tiempo (clima) / weather / HSK 1

e &K jintian XS tianqi 1§ hén ¥¥ hdo ., /El tiempo de hoy es muy bueno./ The weather is very nice
today.



7) 3t di / tierra, suelo / earth, ground / HSK 1

« ih | dishang / en el suelo/ on the ground / HSK 2

* Xith tiandi / cielo y tierra, mundo / heaven and earth, world / HSK 5

o tHhtudi /tierra/land /HSK 3

» 3 shi £ dido £ zai # Lt dishang T le . /El libro se cay6 al suelo./ The book fell on the ground.
8) & chiin / primavera/ spring/ HSK 3

» &X chantian / primavera/ spring (season)/ HSK 3

* £E chianxia / primavera y verano / spring and summer/HSK 4

o &M chinféng / brisa primaveral / spring breeze /| HSK 5

» &X chantian |7 daole , 7€ hua #B dou 77 kaile . /Llegé la primavera y las flores

florecieron./ Spring has arrived, and the flowers have bloomed.
9) ¥ xia /verano/summer/HSK 3

o B X xiatian / verano / summer (season)/HSK 3

o £ H xiari / dia de verano/ summer day / HSK 5

o &7 xiaji / estacion de verano/summer season/HSK 4

o EX xiatian R hén #iré, /El verano es muy caluroso./ Summer is very hot.
10) # gia / otofio / autumn, fall/ HSK 3

» #XX qitian / otofio / autumn (season)/HSK 3

o ¥k giaféng / brisa otofal / autumn breeze /| HSK 5

 #kfE qityu /lluvia otofal / autumn rain /HSK 5

o #kX qittian £ de #iiH shuye 2 shi &= huangsé B9 de . /Las hojas del otofio son

amarillas. / Autumn leaves are yellow.
11) £ dong /invierno / winter / HSK 3
» £3X dongtian /invierno / winter (season)/HSK 3
» #££ handong / invierno frio/ cold winter /| HSK 6
* £7 dongji / estacion de invierno / winter season / HSK 4

o £X dongtian iR hén ¢ 1éng . /El invierno es muy frio./ Winter is very cold.




** jiiE/Ciyiu/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

X Daféng / viento fuerte / strong wind TS Xiaxué / nevar/snow
g g

T/ Xiayu /llover/ rain HETZ Chinxiaqiidong / las cuatro

estaciones / the four seasons

** g]F/Juzi/Oracién/Sentence **

INVEE Xidocdo it shud , &FX chiintian 2 shi 4t lisé F de , /La hierba dice que la primavera es

verde./ The grass says spring is green.

** gHi%/Lingdi/Leer en voz alta/Read aloud **



<X Daféng / viento fuerte / strong wind
« X Féngyu / viento y lluvia/wind and rain
= X% Féngxué / ventisca/ wind and snow

» & X Chiinféng / viento primaveral / spring

breeze

- ¥R Qitfeng / viento otofial / autumn wind
T Xiayu /llover/rain

« K/ Dayu /lluvia fuerte / heavy rain

= I\ Xidoyu / lluvia ligera/ light rain

» & Xiaxué / nevar/snow

« K= Daxué / nevada fuerte / heavy snow

- /VEF Xidoxué / nevada ligera/ light snow

7K B8 Shuidian / agua y electricidad / water and

electricity

« Xith Tiandi / cielo y tierra/ heaven and earth
- Kith Dadi /la tierra/ the earth

- ith_ I Dishang / en el suelo/ on the ground

« #1°F Dixia / bajo tierra/underground

« 13t Tudi / suelo, terreno/ land, soil

X _E Tianshang / en el cielo/ in the sky

- FAX Xiayutian / dia lluvioso / rainy day

- & X Xiaxuétian / dia de nieve / snowy day
- XX Tiantian / todos los dias / every day

HE % Chanxiagiadong /las cuatro

estaciones / the four seasons

- HX Chantian / primavera/ spring
- EX Xiatian / verano / summer

- #X Qiatian / otofio / autumn

- £ Dongtian /invierno / winter

- %% ¥ Dongquchinlai / se va el invierno y

llega la primavera / winter goes, spring comes

- & Chiinféng / viento primaveral / spring

breeze

- &/ Chanyu / lluvia primaveral / spring rain

** JtiE/Duihua/Dialogo/Dialogue **



Zz Yunyun: §3%3 Mama , £X jintian T/ xiayt '3 ma ? /Yunyun: Mama4, ¢ hoy llueve?/ Yunyun:

Mom, is it raining today?

1593 Mama: %X Jintian & bu T/ xiayt , & ydu KX daféeng., /Mama: Hoy no llueve, hace mucho
viento./ Mom: It's not raining today, but it's very windy.

ZZ Yanyun: % W6 E3X xihuan £X dongtian , X dongtian T5 xiaxué . /Yunyun: Me gusta el
invierno, en invierno nieva./ Yunyun: | like winter, it snows in winter.

1593 Mama: ¥ Woé Z3X xihuan &FX chantian , &% chiintian 5 yéu €)1 huar, /Mama: A mi me gusta

la primavera, en primavera hay flores./ Mom: | like spring, there are flowers in spring.

** #8—*8 Jii—i5i/Xiing yi xiiing, shuo yi shuo/Piensay
responde/Think and answer the following questions **

(1) XL Tianshang & y6u {+4 shénme ? /;Qué hay en el cielo? / What is in the sky?

** 7%/ Yuedia/Lectura/Reading **

HXHYEA Chantian de yansé / El color de la primavera/ The Color of Spring

1\ Xido E cdo if shuo , &X Chiintian Z shi 43 llisé B9 de . /La hierba dice que la primavera es

verde./ The grass says spring is green.

7€), Huar i% shud , &X Chintian 2 shi I3 hongsé Y de , /Las flores dicen que la primavera es

roja./ The flowers say spring is red.

S Huangying it shué , &X Chantian £ shi & huangseé £J de . /El oropéndola dice que la

primavera es amarilla./ The oriole says spring is yellow.

345 Mama % shud , &% Chintian 2 shi AEfi7<& wiyanliusé f de ., / Mama dice que la primavera es

de muchos colores./ Mom says spring is many colors.

** 47 /Shéngzi/Caracteres nuevos/Characters **



B9 De / (particula posesiva) / (possessive particle) & Sé / color/ color

% Shud / decir/ say f€ Hua /flor / flower
= Shi /ser/be t3 Ma / mama/ mom

** j5)i§/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

%X Chantian / primavera/ spring #5345 Mama / mama/ mom

Biita Yanseé / color/ color F A7 Wiyanliusé / multicolor/ many colors

** ZHHhEwai/Adicional/Additional **



#1iR & Zhishichuang / Ventana de conocimiento / Knowledge Window

FChan. Exia. fkqgin. £ dong 2#5 zdngchéng 77 wéi [UZE siji ., /Primavera, verano, otofio e
invierno se llaman en conjunto las cuatro estaciones./ Spring, summer, autumn, and winter are

collectively called the four seasons.

#E 79 Yinwei Fith gedi S{% qihou K[aE butdng , FLA sudyi FUZE siji BY de %8 changduan F—
buyi. /Como el clima varia segun la regién, la duracién de las estaciones no es igual en todas

partes./ Because the climate differs by region, the length of the seasons is not the same everywhere.

FA[E Zhongguoé —f% yiban L yi R[7A nongli = san E zhi i wu A yué 5 wéi FZ chanji , 75 liu ZE zhi /\
ba A yue 73 wéi E= xiaji , 71jit E zhi +— shiyi B yué 73 wéi #4ZF qidji , += shi'er B yué Ezhi =
di'ér & nian — ér A yué 79 wéi £ dongji. /En China, generalmente el calendario lunar considera de
marzo a mayo como primavera, de junio a agosto como verano, de septiembre a noviembre como
otoino y de diciembre a febrero del afio siguiente como invierno./In China, the lunar calendar generally
considers March to May as spring, June to August as summer, September to November as autumn,

and December to February of the next year as winter.
#E A Dul xuérén / Hacer un mufieco de nieve / Building a Snowman

3k Dut i ya 3t dut , it dui' S A xuérén , /A apilar, a apilar, hacemos un muieco de nieve, / Pile it up,

pile it up, building a snowman,

Yuan [& yuan f&) | lianr B¥ pang 8 dindan . / con una carita redonda y regordeta. / with a round,
chubby little face.

A DaE A xuérén , K zhén #5 shénqgi , /El mufeco de nieve grande esta muy orgulloso, / The big

snowman looks so proud,

ik Zhan 7% zai P2 yuanli 5XBkEE xiaomimi, /de pie en el patio, sonriendo. / standing in the yard,

smiling.

ABulApai4léng, 4 baidpa ik dong, /No teme al frio, no teme a congelarse, / Not afraid of the

cold, not afraid of freezing,

T wWomen —itt yiqi i zud iiF3% yéuxi . /jugamos todos juntos./ let's play together.

v ~ ¥t/ Comentarios / Comments

RE50F: 5EAMENNF:

1. FENERE: X—ROBRSNFHEETHENRB/SENE, M| A (feng) & = (yan) , EBHFEERBEFY, M
FEIICES

2. NEFIFiEMNEL: XLEFROPLMER, MMM SHLEAERSER AR, BFESHBREASENL, LFE
BARIAR—TF, MEETHARHL AKX,

3. BRiglE: SSRMGBHFIORFES @ (yu) IHNF, HIIINERIFEESISE, BEMEAZHZRHR.

Comentario Pedagoégico: El clima y las cuatro estaciones: caracteres que dialogan con la naturaleza:
1. La transparencia de la forma: Muchos caracteres de esta leccion conservan rasgos pictograficos o



ideograficos antiguos. Observar [ (féeng) o = (yun) ayuda a los alumnos a 'ver' el significado en vez de
memorizarlo a ciegas.

2. El salto de caracter a palabra: Estos caracteres rara vez se usan solos; funcionan como ‘piezas’ para
formar palabras muy comunes. El foco pedagégico deberia estar en esta capacidad combinatoria:
aprender un caracter abre la puerta a muchas palabras nuevas.

3. Memoria por contexto: Aprender un caracter como [ (yl) junto con una frase real de ejemplo ayuda
mucho mas que memorizar el significado de forma aislada, y acerca al alumno a situaciones de
comunicacion reales.

Pedagogical Commentary: Weather and the four seasons: characters that speak with nature:

1. The transparency of form: Many characters in this lesson still carry old pictographic or ideographic
traits. Observing X (féng) or = (yun) helps students "'see’' the meaning rather than memorizing it blindly.

2. The leap from character to word: These characters are rarely used alone; they act as 'building blocks’
for very common words. Teaching should focus on this combinatory power: learning one character opens
the door to many new words.

3. Memory through context: Learning a character like /i (yu) together with a real example sentence helps
far more than memorizing its meaning in isolation, and brings the student closer to real communication

situations.




